
Глава 39: На нашем пути в Дракарию

Часть 2

С улыбкой на губах она подошла к бару, и я последовал за ней.

- Джордж, как дела? - она поздоровалась с ним.

- Хм? Ах! Серианна! Приятно видеть тебя, девочка! - ответил он с яркой улыбкой.

Чтобы уточнить, у этого карлика не было большой душной бороды или невероятно толстых
конечностей и пальцев. Он выглядел как очень невысокий человек, но с чуть большей головой.
Его мускулы были густыми и твердыми, а лоб наполнился морщинами. Длинный конский хвост
завязывал длинные седые волосы на спине, и он носил простую льняную одежду.

После того, как он заполнил кружку, положил ее на поднос вместе с семью другими.

- Стол шесть, Лили!

Симпатичная официантка-драконья с каштановыми двойными хвостами и веснушками подошла
к стойке и подняла поднос. Она подмигнула мне, а затем ушла.

- Ах! - рыжая привлекла мое внимание кашлем.

А? Почему она так смотрит на меня? Интересно, но я не был на той же волне с ней.

- Итак, зачем ты здесь, Серианна? - спросил гном Джордж.

- Мы направляемся в столицу. Ты случайно не заметил черную драконью в черной одежде с
серебряной спутницей? - спросила она.

- О, эти двое были с тобой? - удивился он.

- Ты знаешь их... Или, вернее, что они сделали? - она прищурилась.

- Они арендовали последнюю комнату здесь, в гостинице, настоящая удача, если вы спросите
меня. А прошлой ночью они выпили, и кучка больших мускулистых драконов начала с ними
драку.

- Драка? - Серианна приподняла бровь.

- Да, драка. Они были просто кучкой рогатых ублюдков, которые думали, что серебристая была
простым выбором. Девушка сказала им, что уже занята...

На этот раз я был тем, кто спросил:

- Занята?

- Да, и потом они немного разошлись с ней, и в итоге стали избивать, как кучка начинающих
авантюристов. Я бы сказал, но эта драконья - она могущественная женщина! - кивнул он.

- Конечно, да. Итак, где они сейчас? - спросила Серианна.

- Я думаю, они все еще в своей комнате. Это ваши спутники? - спросил он.



- Да, - кивнула она.

- Хорошо, тогда я могу сказать вам, в какой комнате они находятся. Они находятся на втором
этаже в самом конце коридора справа. Вы не сможете их пропустить, - ухмыльнулся он.

- Спасибо.

Мы вышли из бара и направились наверх. Так же, как инструктировал гном, мы нашли комнату
с легкостью, потому что на противоположной стороне была ванна. Мы постучали два раза, и
Клео открыла дверь.

- Сестра! - счастливая драконья прыгнула в объятия Серианны.

- Рада тебя видеть, сестренка, - ответила она.

- Ой? Вы, наконец, пришли! Ну, с Алкелиосом там, я была уверена, что ты не будешь болеть
слишком долго! - сказала Катарина, приближаясь к двери.

- Приятно видеть вас двоих. Как прошло ваше пребывание здесь? И да, это не так долго. Это
была просто простуда. - пожала я плечами.

Услышав меня, Катарина засмеялась.

- Как и ожидалось от вас! - сказала она.

- Мы были в порядке, не о чем беспокоиться! Мы пойдем сейчас? - спросила Клео.

- Да, хотя, как здесь еда? - спросила Серианна.

- Довольно хорошая. Пойти вниз и заказать что-нибудь? - спросила Катарина.

- Я играю с этим! - сказал я с улыбкой.

- И-игра с этим? - Клео посмотрела на меня немного смущенно.

- Это выражение... Это то же самое, что сказать: я согласен с вашим предложением, - объяснил
я.

- Я вижу... Странно. - она наклонила голову, а затем отцепила руки от шеи ее сестры.

- Пойдем! - Катарина сказала и вышла, захлопнув за собой дверь.

Таким образом, мы все направились вниз, чтобы перекусить, прежде чем отправиться в
столицу. Еда была приемлемой, но некоторые дополнительные специи не помешали бы.

[С точки зрения Серианны]

Для меня было немного неудобно вести себя также, как в ночь перед тем, как-будто этого не
произошло. Я все еще винила себя в том, что случилось, но это подняло еще один вопрос: что
произойдет, как только я Пробужусь? Большинство драконов полностью изменили свою
внешность, когда прошли свой процесс пробуждения, поэтому было вполне вероятно, что у
меня вырастут пара рогов, хвост, может быть, пара крыльев и еще больше веса на моем теле.
Такое изменение вполне возможно будет воспринято человеком как нежелательное. Если я
сейчас была недостаточно привлекательна для него, тогда как он станет ненавидеть меня в



будущем? Это заставило меня в первый раз в жизни обрадоваться, что я не пробудилась и
осталась как можно более человечной. Я очень любила и лелеяла Алкелиоса, но... Мне стало
ужасно страшно, что я не могу предложить ему все, что он хочет... Что я не идеальна для него.
С этими чувствами в своем сердце я едва могла наслаждаться едой.

Остальные веселились, и Алкелиос тоже наслаждался этим, но для меня это было похоже на
то, что они были в другом мире.

После того, как мы все съели, нам дали что-то выпить и ждали полчаса, чтобы еда улеглась,
прежде чем отправились на конюшни, чтобы арендовать три Хосинни. Я ехала с Алкелиосом, в
то время как у Катарины и Клео был свой собственный зверь.

Через несколько часов после того, как мы покинули гостиницу, мы прибыли в наш первый
лагерь. Приготовили для себя простую еду, а затем тренировались вместе. Я попыталась
поднять маску и показать, что со мной что-то не так.

Алкелиос, похоже, не заметил, но как только он пошел умываться, я вытащила Клео и
Катарину в сторону. С тяжелым сердцем я рассказала им, что произошло во время разлуки.

- Это... Неожиданно, - сказала Клео.

Выслушав меня, она не была в настроении шутить надо мной.

- Да... Чтобы что-то подобное произошло. - Катарина покачала головой.

- Я знаю... С тех пор у меня в груди продолжает болеть, и я задаюсь вопросом, может быть, он
просто не считает меня настолько хорошей для него... - сказала я, глядя на потрескивающий
огонь.

- Я не думаю, что это так, - покачала головой Катарина.

- Но... Даже я знаю что, ничего вроде произошедшего не должно было случиться! - ответила я
и посмотрела ей в глаза.

- Это зависит... Когда я была еще молода, у меня были один или два мужчины, которые
оказались в подобном положении. Но в отличие от Алкелиоса, все они обвиняли меня за то, что
я недостаточно хороша или какая-то другая глупость, - она пожала плечами.

- Я не понимаю. Что ты имеешь в виду?

- Ах! Это напоминает мне, что однажды Иолай тоже обмяк. На следующий день после того, как
он проснулся, я думаю... С тех пор мы этого не делали. - Клео почесала затылок, а затем
добавила, - У него много ночей, чтобы нагнать упущенное. Хехехе.

- Клео, вытри слюну, - сказала Катарина.

- Ах! Извини! - рассмеялась моя младшая сестренка.

[Где-то далеко от них. Точка зрения Иолая]

Я внезапно почувствовал близко голодного хищника и быстро обернулся. Там ничего не было...
Даже кролика.

- Что это было? - подумал я вслух.



Как будто я внезапно вступил в логово диких хищников, которые просто ждали подходящего
момента, чтобы разорвать меня на клочки. Это было так страшно, я невольно сглотнул.
Впоследствии я продолжал двигаться осторожно, держа глаза открытыми для любой
опасности, и мои уши реагировали на какие-то подозрительные звуки.

[Назад к группе Алкелиоса. Точка зрения Серианны]

- Значит, вы говорите... Что-то вроде этого иногда происходит? - спросила я их.

- Да. Дело не в этом... Необычно. - Катарина пожала плечами.

- Он также не обвинял тебя в его несчастном случае, как будто ты недостаточно хороша или
что ты не человек как он, - отметила Клео.

Это правда, он просто извинился и обнял меня, пока я не перестала плакать. Может, я
слишком сильно отреагировала?

- Теперь, когда я думаю об этом, все это может быть вызвано стрессом? - сказала Катарина,
почесывая голову.

- Стресс? - спросила я, нахмурившись.

- Да. Я имею в виду, он постоянно окружен драконами. Последний представитель его вида,
которого он встретил, пытался убить его самого и его друзей. Из того, что я поняла, также был
тот факт, что до сих пор ему никогда не приходилось беспокоиться о своей жизни или жизни
других. Вполне возможно, что он жил чрезвычайно спокойной и защищенной жизнью, до такой
степени, что даже не участвовал ни в одной настоящей битве, пока не встретил тебя,
Серианна, - объяснила Катарина.

- Разве это не абсурдно? Несмотря на то что... Он сказал мне, что из того места, откуда он
пришел, даже не было волшебства. - сказала я и посмотрела на огонь.

Нахмуренный взгляд не покидал моего лица, потому что я много думала об этом, пытаясь
понять, что с ним не так.

- Мы также должны учитывать его возраст. По сравнению с нами он похож на сопляка,
который едва вылупился из яйца. Независимо от того, как ты смотришь на вещи, все
происходит с ненормальной скоростью даже для нас... Это, как говорится, мы, драконы, имеем
очень долгий срок службы по сравнению с людьми, которые в основном умирают до своего
пятого десятилетия. Я имею в виду, мне уже 759 лет. Тебе еще нет двух столетий, а Клео
одного. - сказала Катарина.

- В этом году мне исполнилось 127 лет и Клео 78... - сказала я.

- Вы буквально дети по сравнению со мной! Ха-ха-ха! - засмеялась она.

- Нет, это ты всего лишь ископаемое, - тихо сказала Клео.

- Смотри! - она щелкнула ей по лбу.

- Уууу, - Клео застонала и потерла больное место.

Их шутка заставила меня хихикать, что было впервые с тех пор, как мы были снова вместе.



- Но да, Серианна... Просто расслабься. Вероятно, это было просто из-за стресса. Дай ему
время, немного свободного дыхания. Не втягивай его в какую-либо опасную ситуацию, иначе
он может застрять... - она порекомендовала.

- Застрять? - удивилась и я.

- Да. Этот мальчик, вероятно, даже не знает об этом сам, но он явно на грани... - у нее был
грустный взгляд, когда она сказала это. - Я чувствую это каждый раз, когда нападаю на него.
Он никогда не вкладывает всю свою силу в удар, и было много раз, когда он вздрагивал или
закрывал глаза, когда я собиралась ударить. Это явный признак того, что он не справляется с
опасными ситуациями... Или сражениями вообще. Эти вещи требуют времени... - сказала она, а
потом вздохнула.

- Есть и мужская гордость, которую ты должна учитывать. - Клео сказала нам с ухмылкой.

- В самом деле. Как я уже говорила, большинство мужчин, будь они драконом или кем-то
другим, крепко держатся за свою мужскую гордость. Они, по-видимому, не могут позволить
себе проявить слабость перед женщинами, особенно теми, которые им нравятся. Я видела, как
многие идиоты сражаются передо мной, чтобы доказать их... Ценность. Как будто это когда-
нибудь привлечет мой интерес. - она закатила глаза.

- Я не думаю, что понимаю... - сказала я.

В большинстве случаев мужчины просто игнорировали меня. Помимо Алкелиоса, никто по-
настоящему не показал, что я ему нравлюсь. Таким образом, у меня никогда не было опыта в
том, чтобы мужчины щеголяли передо мной или пытались произвести на меня впечатление
каким-либо образом.

- Ты просто немного плотная, сестра. - Клео похлопала меня по голове с жалостью в глазах.

Я бросила на нее взгляд, и она отстранилась.

- Значит, Алкелиос никогда не поступал, как типичный дракон или человеческие самцы? -
спросила я.

- Ага! Вот почему я могу сказать, что с тобой нет ничего плохого, и он сам так не думает. Не

достаточно красивая или что-то еще - это все просто глупые мысли. Он может быть не
идеальным, но имей в виду, Алкелиос не является ни драконом, ни обычным человеком. Он
едва научился бороться и все еще пытается приспособиться. Я не удивлюсь, если он рано или
поздно совершит какую-то глупую ошибку, - сказала Катарина и вздохнула.

- Я вижу... Но что, если он допустит ошибку? - спросила я.

Взглянув мне в глаза она серьезным тоном сказала:

- Тебе, несомненно, будет больно. Это тоже не красиво. Вероятно, он покажет тебе худшую
сторону самого себя.

- Тогда... Что мне тогда делать? - спросила я.

- Тебе? Ничего. - она покачала головой. - Тебе просто нужно терпеть и держаться вместе.
Независимо от того, что он говорит, делает, или как он смотрит на тебя, просто помни, что это,



наверное, его самый низкий момент. Это также будет испытание для тебя, а также... Если ты
все еще можешь любить его после этого, тогда... Я сомневаюсь, что даже король сможет
разлучить вас. - она мне мягко улыбнулась.

- Значит, мне просто нужно держаться, но как насчет его? - спросила я ее. - Что, если он не
вернется к своему обычному я?

- Вот где мы входим! - она мне улыбнулась.

- Я не понимаю, - я нахмурила лоб.

- Независимо от того, какую сторону он покажет тебе, ему, вероятно, будет тяжело после этого.
Когда я увижу подходящий момент, я обязательно поправлю его так или иначе. В конце
концов, мы его друзья, и он достаточно удачлив, чтобы получить меня, достигшую Прорыва и
уже видевшую много подобных ситуаций на протяжении всей моей долгой жизни. Я смогу
найти подход к нему, не волнуйся! Тебе нужно быть сильной в этот кризисный момент! - она
похлопала меня по плечу.

- И что, если... Даже после всего этого он не изменится или... Хуже... Перестанет любить меня?
- спросила я ее.

- Тогда. Я убью его, - холодно ответила она.

- Что? - я удивленно моргнула.

- Если он станет настолько сломленным, что даже я ничего не могу с этим поделать, вместо
того чтобы позволить ему превратиться в сумасшедшего, я сделаю ему одолжение и убью его
собственными руками. Таким образом, ни нам, ни королевству, ни кому-либо еще не придется
опасаться его или страдать из-за его силы, которая должна будет гореть, - холодно заявила она.

В ее словах не было лжи. Это был ее план и желаемый курс действий. Поскольку она достигла
Прорыва, я даже не могла сказать, что могу сделать все, чтобы остановить ее. Опять же, если
Алкелиос когда-либо закончит так, я не думала, что хотела бы этого в любом случае.

- Тем не менее, это не то, чего я действительно хочу... Это самый худший сценарий. Учитывая
его Удачу, я не думаю, что боги позволят ему докатиться до такого, тем более, что никто из нас
этого не пожелает, - она слабо улыбнулась.

- Да... Он действительно хотел, чтобы я дала ему время, чтобы решить, должен ли он жениться
на мне или нет. Может быть, вся эта драма является прямым результатом этого? - спросила я,
когда вспомнила его слова.

- Может быть. В конце концов он хочет, чтобы не было ни единого сомнения в сердце, когда он
придет к такому выводу, верно? - спросила Катарина, и я кивнула, - Тогда все это несомненно
испытание... Очень сумасшедший тест на волю и надежду... Любовь.

http://tl.rulate.ru/book/948/216249


